
"Наохиро Исикава очень быстро продвигается и прорывается через защиту! Никто не может
его остановить! Он продолжает бежать и бьёт по мячу !!!!!!"

Все смотрели, как футбольный мяч с огромной скоростью приближается к воротам, а вратарь
Urawa Red Diamonds пытался его остановить.

Однако...

"ГОЛ!!!!!!"

"ЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕ!!!!!!"

"Наохиро Исикава забил гол и принёс одно очко FC Tokyo!" - с азартом произнёс комментатор.

Все были очень возбуждены и обнимали друг друга, когда увидели, что их любимая команда
забила гол.

Сакура тоже была на эмоциях и встала, наблюдая за происходящим.

Хару был рядом с ней и смотрел матч, пытаясь понять, насколько сильна FC Tokyo. Он никогда
не обращал внимания на футбол, а в прошлом смотрел только бейсбол, да и то не часто.

"Это гол!" Сакура восторженно обняла Хару.

Хару был более чем счастлив обнять её в этот момент.

Они продолжали смотреть матч, который получился очень ожесточённым. Вскоре забили и
Urawa Red Diamonds.

Все зрители на этом стадионе смотрели матч с переживающим выражением лица, надеясь, что
их любимая команда победит.

В течение этих 85 минут у всех было ощущение поездки на американских горках.

Счёт был 1:1, и, если так будет продолжаться, то в итоге будет ничья. Однако неожиданно
капитан Urawa Red Diamonds очень резко ударил по мячу в сторону ворот.

Игроки Tokyo FC спешно отреагировали, и вратарь тоже вышел вперёд, чтобы поймать мяч, но
опоздали. Они видели, как один из игроков команды соперника получил мяч и сразу же по
нему ударил.



Вратарь Tokyo FC попытался заблокировать мяч, однако...

"ГОООООЛ!!!!!!"

Игрок, забивший гол, подбежал к мячу и поднял его высоко над собой, отмечая свой гол.

"ЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕ!!!!!!"

Игроки Urawa Red Diamonds радовались и стали его обнимать.

Настроение болельщиков Tokyo FC было поникшим, но они хотели подбодрить свою команду и
не проиграть, так как оставалось ещё несколько минут.

"ВПЕРЁД! ВПЕРЁД! ВПЕРЁД! TOKYO FC!!!"

"НЕ ПРОИГРАЙТЕ!!!"

"ЕЩЁ ЕСТЬ ВРЕМЯ!!! НЕ СДАВАЙТЕСЬ!!!"

Это было очень захватывающее противостояние, однако жителям Токио пришлось испытать
разочарование.

*СВИСТ! СВИСТ! СВИСТ!*

"Игра окончена! победитель - Urawa Red Diamonds!"

"УУУООООООООО!!!!!!"

Фанаты Urawa Red Diamonds были в полном восторге, когда услышали результат.

Хару посмотрел на Сакуру, которая с большой печалью смотрела на свою любимую команду,
проигравшую эту битву. Он заметил, что цвет её кожи стал немного бледным, и спросил: "Ты в
порядке?"

"В порядке? Конечно, нет! Моя любимая команда проиграла!" Сакура почувствовала, что
сейчас ей хотелось плакать.

"Вот. Позволь мне одолжить тебе свою грудь." - сказал Хару, понимая, что это удачный шанс.



Сакура фыркнула на Хару, однако она была не против на время позаимствовать его грудь, так
как ей действительно было очень печально смотреть на то, как её любимая команда проиграла
этот матч.

Они не стали задерживаться на стадионе и вернулись к своей машине.

Хару не хотел лезть через толпу, так как знал, что у Сакуры слабое тело. Ему не хотелось,
чтобы она шла по узкому коридору с большим количеством людей вокруг, где становится
мало кислорода. Он бы очень испугался, если бы она внезапно потеряла сознание во время
прогулки. К счастью, он шустро вывел её к машине. "Хочешь чем-нибудь перекусить?"

Сакура кивнула и сказала: "Я жутко голодна и чувствую, что могу сожрать целую корову!"

Хару скривил губы, проигнорировав высказывания Сакуры. "Хочешь съесть что-то конкретное
или мне выбрать за тебя?"

"Хмм... а ты бы что предложил?" - спросила Сакура.

"Посмотрим... тебе нравится испанская кухня?" - спросил Хару.

"Испанская кухня? Интересно! Поехали туда!" - воспылала Сакура энтузиазмом.

"Хорошо." Хару вспомнил из своей газеты, что появился новый хороший испанский ресторан, и
он также слышал, что владелец этого ресторана был выпускником Академии Тоцуки. Ему было
очень любопытно и хотелось сходить в тот ресторан. Теперь у него появилась возможность, и
он решил, что сейчас удачный момент сходить туда поесть.

"Чёрт возьми! Почему Tokyo FC проиграла..." - начала Сакура жаловаться на проигрыш FC
Tokyo.

Хару только слушал, задавая некоторые вопросы, так как он мало знал о японском футболе. Но,
по посещаемости стадиона, он недавно смог увидеть, что бизнес-перспективы футбольного
клуба были довольно приличными. Он знал, что, если бы у него был футбольный клуб, то
можно было бы продавать множество фирменных товаров команды и еду на матче.

Они разговаривали друг с другом, пока не пришли в ресторан.

"Таки Амарилло?" - прочитала Сакура вывеску ресторана.

"Я слышал, что его открыл выпускник Тоцуки 1 ранга этого года." - сказал Хару.



"В самом деле?" Сакура огляделась и сказала: "Здесь немного безлюдно."

"Даже не знаю. Давай пока зайдём внутрь." - сказал Хару.

"Угу..."

Ресторан был не очень большой, но достаточно комфортных размеров. Здание кирпичное и
отдаёт деревенским стилем.

Сакуре было очень любопытно это место, и она вошла в помещение. Она подметила, что здесь
не так много посетителей, но они увидели двух девушек, которые вместе ели за одним из
столов.

"Добро пожаловать в Таки Амарилло!" - сказала им женщина невысокого роста в поварской
форме. "Вам на двоих?"

"Да." Хару кивнул и заметил, что светлые и розовые волосы девушек в ресторане были очень
знакомы. Он подошёл к ним и спросил: "Накири? Арато?"

Две девушки повернулись к нему и были удивлены его появлению.

"А?"

"Касугано-сан?"

"Ты тут откуда?"

Хисако и Эрина заметили, что рядом с ним кто-то был. Причём, этим кто-то была девушка.

"Здравствуйте!" - сказала Сакура с улыбкой.

Однако у Хисако и Эрины было странное выражение лица, когда они смотрели на
Хару. Особенно заметив, что девушка рядом с ним отличалась от той, которую они встретили
несколько дней назад.
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